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2) - Opis urzadzenia

Niniejszy zatacznik jest uzupetnieniem i aktualizacjg instrukcji przeznaczonych dla
urzgdzen zamieszczonych w Tabeli 1§ 2.

Urzadzenia nalezgce do tej linii sg przystosowane do podtgczenia do systemu “Nice
Opera”; wprowadzajg one ponadto dwie nowe funkcje: funkcja Stand-by (uspie-
nie), ktéra umozliwia zaoszczedzenie energii gdy automat nie znajduje sie w ruchu
oraz funkcja Zasilanie stoneczne, ktéra umoZzliwia zasilanie centrali z zastosowani-
em systemu “Solemyo”.

Aby podtgczy¢ akumulator “Solemyo” do centrali nalezy wykorzysta¢ w niej gniazd-
ko przeznaczone dla akumulatora awaryjnego.

UWAGA!

- Jezeli system “Solemyo” uzywany jest do zasilania centrali, nalezy odtaczyé
ja wczesniej od zasilacza sieciowego.

- System “Solemyo” moze by¢ wykorzystywany wyltacznie, jesli w centrali
zostata uaktywniona funkcja “Stand-by”.

2.1) - Ograniczenia zastosowania

Przeczyta¢ ograniczenia zastosowania zamieszczone w Tabeli 3. Ta tabela zaste-
puje tabele zamieszczong w instrukcji obstugi urzadzenia.

3.4) - Podtaczenia elektryczne

Aby uzyska¢ informacje dotyczace podtgczen elektrycznych nalezy odwotaé sie do
rys. 36: zastepuje on rysunek znajdujacy sie w instrukcji obstugi urzadzenia.

Uwagi do rys. 36:

¢ W centrali znajduje sie zacisk przeznaczony dla podtaczenia urzadzen sterujgcych
ruchem Otwieranie. Mozna tam podfgczy¢ styki typu zwykle otwarte “NO”.

* W centrali znajduje sie réwniez gniazdo “BusT4”, ktére umozliwia potaczenie ze
sobg kilku central w sie¢. Gniazdo to umoZzliwia ponadto podtgczenie urzadzenia
Oview, stuzgcego do programowania centrali i sterowania automatykg. Aby uzys-
kac¢ dodatkowe informacje nalezy odwota¢ sie do paragrafu “Urzadzenie do zdal-
nego programowania”.

4.6) - Odbiornik radiowy

W centrali znajduje sig ztacze umozliwiajace uzywanie opcjonalnego odbiornika
radiowego, typu SMXI, SMXIS, OXI.

4.6.1) - Wczytywanie nadajnikéw radiowych

Jezeli uzywany jest odbiornik SMXI lub SMXIS, wtedy podczas wczytywania nadaj-
nika w Trybie | (przeczytaj instrukcje Spin) zostanie uzyskane nastepujace powigza-
nie przyciskow nadajnika z poleceniami Spin:

Przycisk nr 1 Polecenie ,P.P.” (Krok po Kroku)

Przycisk nr 2 Polecenie “Otwarcie czesciowe”

Przycisk nr 3 Polecenie “Otwiera”

Przycisk nr 4 Polecenie “Zamyka”

Jezeli natomiast wykorzystywany jest odbiornik OXI, wtedy podczas wczytywania
nadajnika w Trybie Il poszerzonym (przeczytaj instrukcje Spin) jest mozliwe przypi-
sanie do kazdego przycisku nadajnika jednego z nastepujacych polecen Spin:

Polecenie nr 1 Krok po kroku

Polecenie nr2  Otwarcie czesciowe 1

Polecenie nr3  Otwiera

Polecenienr4  Zamyka

Polecenienr5  Stop

Polecenienr6  Krok po kroku Zespdt Mieszkalny

Polecenie nr 7 Krok po kroku Priorytet

Polecenie nr8  Otwarcie czesciowe 2

Polecenie nr9  Otwarcie cze$ciowe 3

Polecenie nr10  Otwiera i blokuje automatyke

Polecenie nr 11 Zamyka i blokuje automatyke

Polecenie nr 12  Blokuje automatyke

Polecenie nr 13  Odblokowuje automatyke

Polecenie nr14  On Timer Swiatetko nocne

Polecenie nr 15  On-Off Swiatetko nocne

7.2.1) - Programowania - Funkcje pierwszego poziomu

Funkcja Stand by, opisana w Tabeli 15 instrukcji obstugi urzadzenia zostata zaktua-
lizowana zgodnie z ponizszym opisem.

Funkcja moze by¢ uaktywniana lub wytgczana. Kiedy jest aktywna umozliwia mak-
symalne zredukowanie zuzycia energii elektrycznej, poniewaz po uptywie 1 minuty
od zakonczenia manewru centrala wytacza wyjscia, wejscie Otwieranie, Magistrale
BusT4 oraz gasi wszystkie diody, za wyjgtkiem diody “BlueBUS”, ktdra zacznie wol-
niej migac. Centrala powraca do zwyktego funkcjonowania w przypadku otrzymania
polecenia drogg radiowa lub poprzez wejscie P.P.

Kiedy funkcja nie jest aktywna, nie zostanie uzyskana zadna redukcja zuzycia
energii.

7.3.1) - BlueBUS

Klawiatura cyfrowa MOTB i czytnik zblizeniowy kart MOMB

Do zacisku “BlueBUS” mozna podtaczy¢ do 4 klawiatur cyfrowych MOTB lub czyt-
nikow kart MOMB.

MOTB umozliwia sterowanie automatyka po wprowadzeniu na klawiaturze jednego
z uprawnionych kodéw, ktére zostaty wczytane wczesniej podczas programowania
urzgdzenia.

MOMB umozliwia natomiast sterowanie automatyka poprzez zblizenie do czytnika
jednej z waznych kart, wczytanych podczas programowania.

Kazde urzadzenie MOTB i MOMB jest identyfikowane za pomocg jednoznacznego

kodu osobistego, ktéry jest zapamigtywany w centrali podczas rozpoznawania
urzgdzenia. W ten sposdb ewentualna proba wymiany urzgdzenia nie umozliwi ste-
rowania automatyka.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje nalezy przeczytaé instrukcje obstugi MOTB i
MOMB.

7.3.2) - Wejscie STOP

Wejscie Stop powoduje natychmiastowe zatrzymanie manewru, po ktérym naste-
puje krétka zmiana kierunku. Do tego wejscia moga by¢ podtaczone urzadzenia ze
stykami normalnie otwartymi “NO”, normalnie zamknietymi “NC”, urzadzenia op-
tyczne (“Opto Sensor”) lub urzadzenia z wyjsciem o statej rezystancji 8,2kQ jak na
przyktad listwy optyczne.

Podczas fazy uczenia centrala rozpoznaje rodzaj urzgdzenia podtaczonego do
wejécia Stop i nastepnie, w czasie pracy automatyki, realizuje funkcje Stop w przy-
padku, kiedy rozpozna jakgkolwiek zmiane na tym wejsciu, w stosunku do stanu
zapamigtanego w fazie uczenia.

Uwaga! - Jezeli zgodnie z dyrektywa EN 954-1 zamierza si¢ zagwarantowaé
3-3 kategorie bezpieczenstwa, nalezy wykorzysta¢ wytacznie urzadzenia
optyczne (“Opto Sensor”) lub urzadzenia z wyj$ciem o statej rezystanc;ji
8,2KQ.

Aby podtaczy¢ urzadzenie optyczne nalezy zastosowac sie do zalecen zamieszczo-
nych na rys. 1. Maksymalny prad dostepny na linii 12 Vps wynosi 40 mA.

7.5) - Podiaczanie innych urzadzen

Zasilanie urzadzer zewnetrznych

Jezeli zamierza sie zasila¢ urzadzanie zewnetrzne (na przyktad czytnik zblizeniowy
do kart lub podéwietlanie przetacznika kluczowego), mozna podtaczy¢ to urzadze-
nie do centrali jak pokazano na rys. 2. Napiecie zasilania wynosi 24 Vps, -30%
+50%, maksymalny dostepny prad to 100 mA.

Podfaczenie Oviev

Urzadzenie do programowania Oview mozna podtaczy¢ do gniazda “BusT4”, znaj-
dujacego sie w centrali Spin, za pomoca

4-kablowego elektrycznego przewodu magistrali. To urzgdzenie umozliwia komplet-
ne i szybkie programowanie funkgji, regulacje parametréw, aktualizacje oprogramo-
wania centrali, diagnoze umozliwiajaca wykrywanie ewentualnego nieprawidtowego
funkcjonowania oraz okresowg konserwacije (uwaga - aby uzyskac dostep do gni-
azda "BusT4” nalezy zdjgc chronigcg je osfonke).

Oview umozliwia wykonywanie operacji na centrali z maksymalnej odlegtosci okoto
100 m. Jezeli kilka central jest potaczonych ze sobg w sie¢ “BusT4”, podigczajac
Oview do jednej z tych central jest mozliwe wyswietlenie na jego wyswietlaczu
wszystkich central potgczonych w sie¢ (maksymalnie 16). Urzadzenie Oview moze
pozostawac podfaczone do centrali rowniez podczas zwyktego funkcjonowania
automatyki, umozliwiajgc uzytkownikowi wysytanie polecen przy pomocy specyficz-
nego menu. Ponadto, jezeli w centrali znajduje sie odbiornik radiowy typu OXI, Ovi-
ew umozliwia dostep do parametrow wczytanych do tego odbiornika.

Dodatkowe informacije sg zamieszczone w instrukcji obstugi urzadzenia Oview oraz
w instrukcji “Spin - Funkcje programowalne z zastosowaniem programatora Ovi-
ew”, dostepne réwniez na stronie internetowej www.niceforyou.com.
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Tabelle Nr. 1: Beschreibung der Bestandteile von SPIN

Modell Typ Toroffner Fihrung Funkempfanger Funksender
SPIN23KCE SN6021/A 3m SMXI FLO2R-S
SPIN30/A SN6031/A 3x1m

SPIN40/A SN6041/A 3x1m
SN6031/A SN6031/A
SN6041/A SN6041/A

SN6031 muss mit den Flihrungen SNAS (3m) oder SNA6 (3m + 1m) vervollstandigt werden.
SN6041 muss mit der Fuhrung SNAG (3m + 1m) vervollsténdigt werden.
SPINSO/A; SPIN40/A; SN6031/A und SN6041/A kénnen mit den Funkempféngern SMXI, SMXIS oder OXI sowie den jeweiligen Funksendern vervollsténdigt werden.

Tabelle Nr. 2: Vergleich zwischen den wichtigsten Merkmalen der Tor6

Toro6ffnertyp SN6021/A SN6031/A SN6041/A
Zigpﬂﬂ“;‘;’fﬁgtchstkraﬂ) 11.7 Nm (650N) 14.4 Nm (800N) 18 Nm (1000N)
Reduzierung des Verbrauchs in Stand-By Ja Ja Ja
Stromverbrauch in Stand-by 4,2W 0,8W 1,2W
Hochstmenge der BlueBus Einheiten 2 6 6

Notversorgung mit PS124 mit PS124 mit PS124
Zusétzliche Beleuchtung (Lampensockel) 12V - 21W (BA15) 230V* - 40W (E27) 230V* - 40W (E27)
Vorristung flr ,Solemyo*” Ja Ja Ja

* 120V in den Versionen SPIN/V1

Tabelle Nr. 3: Einsatzgrenzen der Toroffner SPIN

Modell Typ: SEKTIONALTOR nicht vorspringendes SCHWINGTOR Vorspringendes SCHWINGTOR
(mit Zubeho6r SPA5) (mit Zubeho6r SPA5) oder mit Federn (ohne SPA5)
Hohe Breite Hohe Breite Hbhe Breite
SPIN23KCE 2.4m 4.4m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m
SPIN30/A 2.4m 5m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m
SPIN40/A 2.4m 5.2m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m
SN6031/A (SNA5) 2.4m 5m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m
SNB6031/A (SNA6) 3.4m 3.5m 3.2m 2.9m 3.5m 3.4m
SN6041/A (SNA6) 3.4m 5.2m 3.2m 4.2m 3.5m 4.2m

Tabela Nr1: Opis elementéw systemu SPIN

Model typ Sitownik Prowadnica Odbiornik radiowy Nadaijnik radiowy
SPIN23KCE SNB021/A 3m SMXI FLO2R-S
SPIN30/A SN6031/A 3x1m

SPIN40/A SN6041/A 3x1m

SN6031/A SN6031/A

SN6041/A SN6041/A

SN6031 musi by¢ w komplecie z prowadnicami SNAS (3m) albo SNAG (3m + 1m).
SN6041 musi byc w komplecie z prowadnica SNAG (3m + 1m).
SPINBO/A; SPIN4O/A; SNEO31/A 1 SNE041/A moga byc skompletowane z odbiomikami radiowymi SMXI, SMXIS albo OXI | z odpowiednimi nadajnikami radiowymi.

Tabela Nr 2: Poréwnanie najwazniejszych charakterystyk sitownikéw SPIN

Sitownik typ SN6021/A SN6031/A SN6041/A
Moment maksymalny 11.7 Nm (650N) 14.4 Nm (800N) 18 Nm (1000N)
(odpowiada maksymalnej sile)

Energooszczedny w Stand-By Tak Tak Tak

Zuzycie energii w stanie stand-b 4,2W 0,8W 1,2W

Maksymalna ilos¢ jedn. BlueBus 12 12 12

Zasilanie awaryjne z PS124 z PS124 z PS124

Swiatetko nocne (przylacze lampy) 12V - 21W (BA15) 230V* - 40W (E27) 230V* - 40W (E27)
Przystosowanie do NSolemyoO Tak Tak Tak

* 120V w wersjach SPIN/V1

Tabela Nr 3: Ograniczenia w zastosowaniu sito
Model typ: Brama SEKCYJNA Brama WAHADLOWA niewystajaca Brama WAHADLOWA wystajaca
(z dodatkowym osprzetem SPA5) (z akcesoriem SPA5) lub na sprezyny (bez SPA5)
Wys. Szer. Wys. Szer. Wys. Szer.
SPIN23KCE 2.4m 4.4m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m
SPIN30/A 2.4m 5m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m
SPIN40/A 2.4m 5.2m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m
SNB6031/A (SNA5) 2.4m 5m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m
SN6031/A (SNA6) 3.4m 3.5m 3.2m 2.9m 3.5m 3.4m
SN6041/A (SNAB) 3.4m 5.2m 3.2m 4.2m 3.5m 4.2m
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Tabel 1: Beschrijving samenstelling SPIN

Model type Reductiemotor Geleiderail Radio-ontvanger Radiozender
SPIN23KCE SNB021/A 3m SMXI FLO2R-S
SPIN30/A SN6031/A 3x1m

SPIN40/A SNB041/A 3x1m
SNB031/A SNB031/A

SN6041/A SN6041/A

SN60371 moet voorzien worden van de geleiderails SNAS (3m) of SNA6 (3m + 1m).
SN6041 moet voorzien worden van de geleiderail SNA6 (3m + 1m).
SPIN30/A; SPIN40/A; SN6031/A en SN6041/A kunnen voorzien worden van de radio-ontvangers SMXI, SMXIS of OXl en de daarbijbehorende radiozenders.

Tabel 2: Vergelijking essentiéle kenmerken van de reductiemotoren

Reductiemotor type SN6021/A SN6031/A SN6041/A
Maximale koppel

(overeenkomende met de maximale kracht) 11.7 Nm (650N) 14.4 Nm (800N) 18 Nm (1000N)
Vermindering verbruik tijdens Stand-By Si Si Si

Consumptie op stand-by 4,2W 0,8W 1,2W
BlueBus-eenheden maximaal 12 12 12

Stroomtoevoer bij stroomuitval met PS124 met PS124 met PS124
Gebruikerslicht (lampfitting) 12V - 21W (BA15) 230V* - 40W (E27) 230V* - 40W (E27)
Aansluitmogelijkheid voor “Solemyo” Si Si Si

* 120V in de uitvoeringen SPIN/V/1

Tabel 3: Gebruikslimieten reductiemotoren SPIN

Model type: SECTIONAALdeur Binnen de gevel blijvende kanteldeur Buiten de gevel draaiende kanteldeur (met het
(met het accessoire SPA5) accessoire SPA5) of met veren (zonder SPA5)
Hoogte Breedte Hoogte Breedte Hoogte Breedte

SPIN23KCE 2.4m 4.4m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m

SPIN30/A 2.4m 5m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m

SPIN40/A 2.4m 5.2m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m

SN6031/A (SNA5) 2.4m 5m 2.2m 4.2m 2.8m 4.2m

SNB6031/A (SNA6) 3.4m 3.5m 3.2m 2.9m 3.5m 3.4m

SN6041/A (SNA6) 3.4m 5.2m 3.2m 4.2m 3.5m 4.2m
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